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Es busca: Flynn Rider



PRINCESES. COL-LECCIO D’AVENTURES

La princesa Rapunzel i en Flynn Rider eren a ’Aneguet Fregit,
visitant els seus amics. En Ma de Garfi ensenyava a la Rapunzel a
tocar el piano i en Flynn estava aprenent interiorisme, pero no
se’l veia tan emocionat com ella.
—Una mica més cap a la dreta —va dir en Gunther.
—N’estas segur? —va preguntar en Flynn mentre movia el gerro.
De sobte, es va obrir la porta. Era el noble cavall Max, acompanyat
de dos guardies reials. En Max, amb un posat trist, duia a la boca un

cartell que posava ES BUSCA, i hi havia una fotografia d’en Flynn!
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—A alg1 més li ve una lleugera sensacio de deja-vu? —va
preguntar en Flynn.

—Deuen pensar que m’has tornat a robar la tiara —va dir la
Rapunzel després de llegir 'ordre de crida i cerca d’en Flynn.

—Que? Jo no he fet res! Per qué sempre se m’acusa a mi?

La Rapunzel se’l va mirar de fit a fit.

—Bé, potser en tenen algun motiu —va dir en Flynn.
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Els guardies els van explicar que, aquella nit, algt1 que
s’assemblava molt a en Flynn s’havia esmunyit dins el castell i
havia robat la tiara de la Rapunzel, i tot aixo davant dels nassos dels
guardies! Al poble hi havia testimonis que deien que havien vist en
Flynn fugir del lloc dels fets. Per aixo, els guardies no tenien cap
altra opcio6 que arrestar-lo.

—No pateixis —va dir la Rapunzel—. Ho aclarirem tot. En un
tres i no res tornaras a la decoracio d’interiors.

—No trigueu —va dir en Flynn mentre els guardies se
I'enduien—. I no deixeu que en Gunther mogui el gerro!

La porta es va tancar darrere en Max, els guardies i en Flynn.

—I ara que farem? —va preguntar en Ma de Garfi a la Rapunzel.

La Rapunzel va mirar tots els seus amics de ’Aneguet Fregit.
Estava preocupada. Sabia que en Flynn no havia robat la tiara, pero
ho havia de demostrar.

—Tornem al poble. Hem d’investigar! —va contestar.
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Més tard, un cop a Corona, la Rapunzel i els seus amics
van interrogar els vilatans. El poble anava ple de noticies i
teories sobre el robatori de la tiara.

—He sentit que en Flynn Rider 'ha robada per donar-la
a una princesa d'una terra llunyana —va dir una botiguera
a en Bruiser.

—Oh, si us plau! —va fer la Rapunzel.



ES BUSCA: FLYNN RIDER

Un pastisser va dir que havia sentit que pretenia recuperar la
llibertat entregant la tiara a un bruixot dolent, i un jardiner creia
que la volia fer servir per comprar un vaixell i fugir mar enlla.

—Ell no ho faria mai, aixo —va dir la Rapunzel—. Odia navegar.
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Molta gent jurava haver vist en Flynn aquella nit. El llibreter
I'havia clissat a prop del taller de pintura, i un mariner assegurava
que I’havia vist pel moll.

—Pero com pots saber del cert que era ell? —va preguntar la
Rapunzel al mariner.

—Duia una armilla verda, com la que porta en Flynn —va
contestar, decidit—. A més, no seria el primer cop que robi la tiara.
—Pero no podia ser al taller de pintura i al moll a la vegada.

Son a cada extrem del poble, i no hi ha dos Flynns —va dir la
Rapunzel—. A més, I'tltima vegada que va robar la tiara, el van
ajudar...

La Rapunzel es va girar i va mirar els seus amics. Comencava
a sospitar qui hi devia haver darrere el robatori, pero per salvar en
Flynn calia atrapar els lladres de veritat.

—Crec que tinc un pla —va dir la Rapunzel, reunint-los tots

en un cercle—. Escolteu atentament...






PRINCESES. COL-LECCIO D’AVENTURES

La Rapunzel i els seus amics
van anar al castell a explicar el
seu pla al rei i a la reina.

—Necessito que els missatgers
reials expliquin al poble que voleu
portar les joies reials a la sala
del tron per protegir-les —va
dir—. Després, enviareu en Max
i els seus guardies en una missio
important fora del poble.

—Pero llavors tothom sabra
que el castell i les joies quedaran
desprotegides! —van dir el rei i la
reina alhora.

—Aix0 mateix —va somriure

la Rapunzel.
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ES BUSCA: FLYNN RIDER

Quan el sol es comencava a pondre, els vilatans
es van sorprendre de veure com en Max i tots
els seus guardies sortien de les muralles.

—Deuen anar a buscar la tiara de
la princesa! —va dir el jardiner al
llibreter.

Els missatgers reials van
comunicar a tothom que les
joies del regne havien estat
traslladades a la sala del
tron del castell. Aixi, totes
al mateix lloc, serien mes
facils de protegir.

—Sobretot dels bruixots
dolents —wva dir el pastisser

al jardiner.
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Era tard, i els habitants del castell van anar a dormir. Havia
estat un dia llarg i intens i tothom estava cansat. Com que no
hi havia cap guardia al castell, ningt va veure que dues ombres
s’arrossegaven per la teulada, ni tampoc que aquelles figures
llancaven una corda fins a la sala del tron i hi
comencaven a baixar. Els lladres havien
tornat per robar les joies reials!
Les dues persones es van
ficar a la sala del tron
i, sense fer soroll, van
caminar cap al mig de
’habitacio. Buscaven les
joies reials, pero alla no

hi havia res!



—No entenc res
—va dir un d’ells,
amb la veu ronca—.
On son totes les joies?
De sobte, la sala
es va il'luminar. La
Rapunzel i els seus
amics van sortir dels
seus amagatalls. Els havien
parat una trampa!
Sota la [lum enlluernadora del
seu fanalet, la Rapunzel va veure que els dos
homes duien armilles verdes, com les d’en Flynn, pero no es
va deixar enredar. Mentre ’Atila i en Ma de Garfi immobilitzaven
els lladres, la Rapunzel els va arrencar les perruques de cabells

castanys i va descobrir que eren... els germans Stabbington!
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— Com has sabut que vindriem? —van
preguntar els germans Stabbington a la
Rapunzel.

—Sabia que no us podrieu resistir a la idea
de tenir més joies —va dir ella—.Sobretot
tenint en compte que heu vist que els guardies
marxaven del poble. No us esperaveu que
m’ajudés un temible grup de bandits, eh?

La Rapunzel va explicar als seus amics
que els germans Stabbington s’havien disfressat de Flynn per
amagar la seva identitat. Per aixo els vilatans havien vist en Flynn
a tants llocs diferents. N’eren dos!

—Estavem convencuts que en trauries I'entrellat, Rapunzel
—va dir la reina mentre abracava la seva filla.
—Ara, si m’ho permeteu, algti m’espera al calabds... —va

somriure la Rapunzel.
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Amb la reputacié d’en Flynn restaurada, en Max i la Rapunzel
el van treure personalment de la preso.

—Us he deixat 'habitacié calentona —va dir en Flynn als
germans Stabbington mentre en Ma de Garfii en Vladimir els
tancaven a la mateixa cel‘la.

Ara només quedava un misteri per resoldre.

—On és la meva tiara? —va preguntar la Rapunzel als germans

Stabbington—. O voleu que vagi a buscar la paella?



ES BUSCA: FLYNN RIDER

—Nois, jo, de vosaltres, no me la jugaria —va dir en Flynn—.
La Rapunzel té la paella pel manec. Feu-me cas, sé de que parlo.

—Xs aqui! —va dir un dels germans, traient la tiara de sota la
seva armilla—. Després de robar totes les joies, voliem anar al moll
i fugir mar enlla.

—Doncs res —va dir en Flynn mentre agafava la tiaraila

posava al cap de la Rapunzel—. Aixi, millor.
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Després de resoldre el misteri, tots van tornar a '’Aneguet

Fregit per celebrar-ho amb una festa de benvinguda a en Flynn.

—Reconeix-ho: en algun moment t’has posat nervios

—va dir la Rapunzel a en Flynn.
—Aix0 mai! He navegat fins
a terres llunyanes per visitar
belles princeses i lluitar
contra bruixots dolents.
Laventura és la meva vida!
—va dir, picant I'ullet.
—Millor, doncs —va
dir en Gunther—. Perque
ets un decorador terrible.
«S’hi esta bé, amb els

amics», va pensar la Rapunzel.
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